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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Stad gdy oslica zobaczyta Aniota JAHWE, legta
dostowny pod Bileamem. Wowczas zaptonat gniew Bileama
1 zaczat bi¢ oslice kijem.
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Dlatego, gdy oslica zobaczyta Aniota JAHWE,
literacki polozyta sie pod Bileamem. Bileam wpadt w gniew
1 zaczat oktadac ja kijem!
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona Biblia | A gdy oslica zobaczyta Aniota JAHWE, padta pod
literacki Gdanska Balaamem. Wtedy Balaam bardzo si¢ rozgniewat
i bil oélice kijem.
BG Przektad Biblia Gdanska A widzac oélica Aniota Panskiego, padta pod
literacki Balaamem; i rozgniewal si¢ Balaam wielce, a bit
oslice kijem.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I gdy widziala oslica Anjota stojacego, upadta pod
literacki nogami siedzgcego, ktory rozgniewawszy sie
barziej kijem boki jej obijat.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy oSlica ujrzata znowu Aniota Panskiego,
literacki potozyta sie pod Balaamem. Rozgniewat si¢ wigc
Balaam bardzo i zaczal oktada¢ oslice kijem.
BW Przektad Biblia Warszawska Gdy oslica zobaczyta aniota Panskiego, legla pod
literacki Bileamem. Wtedy Bileam rozgniewat si¢ i zaczat
bi¢ o$lice kijem.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy oSlica znowu zobaczyta aniota JAHWE,
literacki polozyta sie pod Balaamem. Wéowczas Balaam
bardzo sie rozgniewal i zaczat thuc oélice kijem.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy oslica ujrzata aniota JAHWE, upadta pod
literacki Balaamem. On ogromnie si¢ rozgniewat i zaczat jg
oktadac¢ kijem.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Wtedy oslica na widok aniota Jahwe potozyla si¢
literacki pod Balaamem. A Balaam zawrzal gniewem
i zaczal kijem oktada¢ oflice.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder I zobaczyta oslica aniota Boga, i skulita si¢ pod
literacki Bilamem. Bilam zaptongt gniewem i bit olice
kijem.
TUB Przektad bi6misa. Hoswuit nepexnan | I ocnuis, moGaumBIy 00KOro aHresa, ciia i
literacki YBT Padaina Typkonsika | Banaamowm. I posmoTuscs Banaam i 6uB ociuiio
HAJTHIICIO.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wigc o$lica widzac aniota WIEKUISTEGO,
dynamiczny potozyla sie pod Bileamem. Zatem zaptonal gniew
Bileama i1 znowu zaczat bi¢ kijem oslice.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Kiedy o$lica zobaczyta aniota JAHWE, potozyta sie
dynamiczny pod Balaamem: totez Balaam zaptonat gniewem

1 dalej bit oslice swa laska.
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